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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

1) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Or.-Manfred-Hirschvegel-Sirale 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
I'{PRE\? MODUGNO (BARI)
Delivery Note
ABo38A4 2L Y
Kindeselie, »~ CTHLT S Y e W LcToam A g S o
5B UL = SN DS
¢ 20011> > ;. 83494017, i . 01120243 s
/(3‘0,$ G ‘q-/ 5) LUeferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nota Daie
Caode foumlsseur Bon de livraison Dale
91001046
10) I\l’irZeliqcr}en 11) Bestellung/Qnfer/Cammanda 10) Zusa:zda!un des Beslellers 12) Unsere Abteflung 13) Tel/Fax Duzchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vel tténnte | 5500045027 0000 ndics compiim.dhort Hors dapanemant o R e Holrs o ns.
0000072954 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10) Vi dariWay of Ship dexpédillon g::d 20} ﬂ:g::d 21 g::ﬁ:kunusurl 22) \s,::“zndz:llad;n 23) Gesamipewicht kg/ Weight kos / Palds kg
fonvqrgjer HIVO . france | ponda Mode dg'emhallage Idoniieation de Fenvel brutio/gross/brul netiohetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.739 7.956
25) hrifi/Shipping Add tAd) d'expédillon 28) AbladesislleAnload Locallon/Lieu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 \Bguﬁr
R o O L W e, B
Paste Kundencharga.lcuslumerBﬂich.'I.oi'Cﬂenl ; Pmduktlnnscharuef?mducﬂnn baichit.ctdu production Quantilg Uniié
010 2516043990 110654-00 l‘} 4771) 0 aq 520 pc
CO18926_MIP_1 tnput shaft inner
DEW 133044 9 755045
5000072462
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechshungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pc
CO189826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 133044 9 755045
5000072461
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % venvechslungsgg_gruﬂ
ﬁ;‘{l_‘jz‘i:*ﬁf \.;"‘" AGEL S-l'.l-
030 2516043990 110654-00 LELES r.uzo AE MERCE 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner Crartit diﬂ!"a_"ﬁa‘
DEW 133044 9 755045 Luanuta effettiva:
5000072449 Tuzo tmballaggio: ‘9
20MnCrS5 acc. GCG 80500002l . . NO
Vormaterial 100 % verwechslingisg ‘"éha“a' bl ol
Data controllo: l [ { 6{
Firma @
{ncoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104d98 27
Country of origin: PE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any conlract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIG: BTVADEB1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Curmrency: EUR, [BAN: DEBE 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mlnchen, Gumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency, USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 11, BIG: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthlas Kratzsch (Chalrmany),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-b &5 e Mo . patim .
GustamarHo. Mg & W Dale. L
Yo gucient st N NN
20011 . U83404017 ¥ ¥ ogqyspa v
5) Lleferer-Nr, Lieferscheln Dalum
Suppller No. Dalivery nole Date
Code foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10) &rh;cr}en 11) Bestellung/CrderiCommande 10) indzgjlzdatend?s Bas[t,ellars 12} Unsers Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auflraps-Nr,
voimrttiencs | 5500045027 0000 indioscompiam. enent Nelve cnanamect L5t ot e o1t
0000072954 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Versandari/Way of Shipment/Mede d'expddilen frlzll‘1 203 unrrelld 21} Varpackungsad 22) Versandzelehen 23) Gesamdgewkcht kgi Weight kgs / Pokis kg
fon'va.rgler HIVO . g:ncu ::ﬁaua fﬂiﬁ?}iqemauana a':a]ﬁm':glﬂ:aﬂ; L'anvo) bruttolgross/but netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.739 7.956
R5) Vi AN/Shipplng Ade dresse d'expédition 28) Abladestelleftnload Location/Lisu de déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNG (BARI) 14248
27N Pos.  26) MalerdalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 26) Materfal/Materat/Référenca 30} Menge 31} Elnhalt
ftem And d/EngineeringCh: /Etat Technl Bezelchnung/DascripllonDascriplion Cuantity Unit
Poste K " “l::‘ ::1 l|::lhanl ) Preduklionscharge/Preduction batch/Lot du preduction Quantiié Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 133044 9 755045
5000072447
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormateria! 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 133044 9 755045
5000072577
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
060 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 133044 9 755045
5000072587
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of orlgin: bE .
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pari of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.him! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DQsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuftgart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbiH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthlas Kratzsch {Chaiman),

Walter Bauer
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

TN

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY Delivery Note
Kunden-ds .. [ Oatom P
Customer No., v MNo. K . cDale ~ v ;
N°~d|}ﬂi5nf IR N'?( ~ '\; k- S M Dgt? < - A . .:.
2001, . o . 83494017 ... 20142004 .
5y  Lleferer-Nr, Lleferschein Ralum
Suppiier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Baon de livrelson Date
91001046
10) ;rf;rzglch[en 11} Bestellung/Order/Conmande 10} Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsers Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsara Aufirags-Nr.
Vi itienes | 5500045027 0000 Inder et ot ot dapanement Teraximama " Notrs o no
0000072954 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Vay of Shiy dode d'expéditi lra:d 20} unrra:cl 21) Verpackungsart 22) Valrsundzelchen 23} Gesamigewicht kg Wekiht kys £ Polds kg
forwarder HIVO Fr:nco gﬁadﬂ fﬂauz?llqerrmnlrage ﬁi’;ﬁl?;nc%lm“; Fenvol brotto/gross/brut neflofnebnat
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.739 7.956
25) Versand ff/Shipping Addi ¢ d'expédith 26} Abladestelle/Unload Locatlon/Llea de déchargemeant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MatedalKunde/CustomerPart/RétérenceClient 29) MaleralMaterlalRéférence 30) Menge 41} Elnhait
ttemn nder JEngineeringChange/Elat Technig Bezelchnung/DescdptionDescription Quantity Unit
Paosle I' "' harmge/C Y "ﬂ;ic‘llen'll Produktionscharge/Production batch/Lot du preduction Quantilé Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 133044 9 755045
5000072585
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 133044 8 755045
5000072588
20MnCrS5 acc. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043990 110654-00 520 pc
c0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 133044 9 755045
5000072586
20MnCrS5 ace, GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepraft
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confliciing or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
neot become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be raviawed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 £650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgarf, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthlas Kratzseh (Chalrman),
Walter Bauer
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T Hirschvogel
- L]
. Umformtechnik
a
A Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvagel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNQC (BARI}
ITALY Delivery Note
KundereNn, ~ "7~ M YRR o o oOElm 4y s ke
Custamer Ho, Hao. Date
Mo.dadlent 0 " % Ha & 0 aoopPAe s
20014~ ¢ - 83404017 . .. -gi11,2004.. -
5} Lefarer-Nr. Lieferscheln Daturn
Supplier No. Delivery nele Date
Code foumissour Bon de livralson Date
91001046
10} hr Zelchen 11) Bestallng/Order/Commands 10} Zussizdalen des Beslellers 12) Unsera Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-hr.
Your Reference Additlonal Customer Data Our Deparment Phone/Fax Exdension Our Order No,
Volre référence 5500045027 0000 Indic. comptm. cllent Notre départament Tél/Fexintme Notra ordra no.
0000072954 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
1%) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)] unfrei 21) Vemackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welgh! kgs f Polds kg
pald unpakd Packinp Ehipping Marks
forwarder HIVO france | port g Mode d'emballage Identification de Feanvor brutlnfgrossibrut nette/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.739 7.956
25} Versandenschrif’Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestelte/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  208) MatedalKunde/CustomerPar/RéférencoClisnt 29) Malerdal/Materlal/Rélérence 30} Mange 31} Elphelt
liem AnderungsstandEngineeringChange/Etal Technlque Bezei il riptl Quantity Unit
Poste Kundencharge/ rBalch/Lat Clienl Pryduktionschamge/Production balchiLol du produclion Quanilté ' Unié
Liaf randarSatchiLot Foural
TBA-500256 5370 9 npc
Malewicz TBA-500256
Gesamtsumme/Total quantity 4.680 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
65857084 - 65857092 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: 3,3
Unless olherwise agreed our General Temms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ivwwwhirschvogel.comfenfagb.himl .
BTV Bank, Memmingen, Curency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEETXXX Hirschvegel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weithelm, Currency; EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen
Bayemn LB, MOnchen, Currency: EUR, 1BAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board; 44
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chalrman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 74582 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Waller Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kinden-Kr: e <A, Batemn
Customerie, " - tiNo, 2 & % Bate. .n [ L
rgg, ﬂ'utgiqnt 2 Ho. Date : TR
20011 " °F “83404097 oo« 29/11.2024,
5) Llefvemr-Nr. Llaferschein Dalum y ;
Supplier No. Delivery nota Dale
Code foumlsseur Bon de livraison Dale
91001046
10) |hrZalkchen 11) Bestelung/Ondet/Cornmande 10} Zusatrdaten des Bestellers 12) Unsere Ableiflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere AuRtrags-Nr.
Your Referenca Additlonal Custormer Orata ©Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Votre référenca 5500045027 00001 Indic. complém, client Noire départemeant TélFax Intéme Notrs ordre no.
0000072 HUG-LGV/ 9120/9300 50206713
18} Versanderd/Way of ShipmentUModa d'expédillon| fret  20)| unfre] 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewleh) kg/ Welght kps 7 Polds kg
fon.va_rgier HIVO . Fr::fw :ggﬂ?] :lilc:l'gr:iqemballaga Iscl:rgﬁ:lrglmﬁ Tenvef brutto/grossibnst netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 8.739 7.056
25) VersandanschifShipping Address/Adressa d'expédilion 28) Abladestelleilinioad LozatloniLien de déch:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) Maleral/Teil-Nr. 26) MaterdalMaleral/Référence 30} Menge 31} Einhelt
ltem Custermer Part No. i il plon/Desceipti Quantity uUnit
Posta Référence du cllent Produkilenscharge/Preduction batch/Lot du production Quantilé Unilé
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 133044 9 755045
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepr(ift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*5n % 00,2300 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reducticn ratio min. 87,0 8,0
{raw} Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % 8i 0,0900 % Mn 1,2400 % P 00,0070 % 5 0,0220 %
Cxr 1,1800 % Mo 0,0400 % Ni 0,1200 % Cu 0,1200 % Sn 00,0110 %
Al 00,0320 % vV 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Wb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
O 8,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 9 11 i3 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 35,0 33,0 32,0 )
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0604 1695 48, BIC: BYLADEMMXOXX
Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dusseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgari, Cumency: USD, IBAN: DE05 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board;
Matthias Kratzsch {Chalrman),

Walter Bauer
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CMR-Frachtbrief

seit Uber

58

Jahren

Sendung-Nr.: 24-013805 vom 28.11.2024

pedition

Ludwigsburg, 29,11.2024
Seite 1 von 1

24-013805

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Disse Befdrderung unferliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommenstberdenBefdrderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL,

CMR

Calransportestsoumis, nonobstarttouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transporl intemnational des marchandises par

intern, Straleng({derverkehr (CMR). reute (MR).

2 Empfanger / Destinataire

MAGNAPT Sp.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtiihrer  Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auglieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays ltalien
Datum/Date (4.12.2024

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Otemahme f Lieu of date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
LandfPays  Deutschiand
Datum/Date 29,11.2024

Zeitf Temps
10:00 bis 14.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfahrer f Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigeflgte Dokumente  Documents annexes

Voebehalle und Bemerkungen des FrachtiDhrer f
Réservas et observations des fransporteurs

9 Pos, 10 Zeichen/Nr, Anzshl der LM 4 2 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, kg eb
1 83494017 9 LA Gefriebeteile 11.540 73,58
2 83494358 3 coLu

Summe:

ot 12,00 coLul 11.540,00

16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibargangen
ven bis km

18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

WO-Auftrag,AG=Son2

24 Besendere Vereinbarungen / Conventions parliculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzfastint s A N .

19 Kiz vollsténdig und in aus’ga guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die L Legﬁigng ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben'd &y Bahrer erfolgt.

. T d b
Benutzter Grenzibergang | o= Gut £4-013805% enly atum / Date
2 R e T
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 4 M 5 A, ﬁdfgd”g .s,‘, /
4 . ao 7
D-86920 Denklingen - . et 84
L @[-,ﬁ. C'b?!/ )
= sy
Unterschrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtiihrers | des Empfangers
Signature et timbre fexpédileur Signature et timbre du transporteur e dastinatare
S0
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK, N
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ; 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



